@, Erodalmi Jelen?

Mennyit ér a Nobel-dij, ha irodalmi?

Gomort Gyorgy tarcdja

svéd koronat. De mennyit ér presztizsben? Ezt a kérdést

nemrég egy angol kritikus vetette fel, hiszen noha Kinaban
nagyon népszerii az idei nyertes Mo Yan, ritka az eurdpai olvaso, aki
egy mivét ismeri, vagy akar a nevét hallotta. Vagyis az a tény, hogy ma
— feltehetSleg Kina megnovekedett ereje miatt — egy ilyen (nekiink)
»majdnem ismeretlen® iré6 kaphat irodalmi Nobel-dijat, levon-e
egyaltalan a dij presztizsébdl?

Nem pénzben, mert abban elég sokat, pontosan nyolcmillié

Erre a kérdésre legel6bb csak 6vatos valasz adhatd. Az biztos, hogy
a dij odaitélése mogott (killondsen a masodik vilaghaboru befejezése
6ta) igen gyakran politikai meggondolasok huzédtak. Borisz
Paszternakrol mar joval korabban lehetett tudni, hogy nagy koltd,
Nobel-dijat mégis a Doktor Zsivago kiilfoldi megjelenése utan kapta.
Vagyis megkapta, de a szovjet hatésdgok nem engedték, hogy a dijat
atvegye. Bizonyos értelemben erre volt ,engesztel6“ valasz az
oroszoknak Solohov jutalmazisa, noha a Csendes Don szerzdje
évtizedeken at semmi érdemlegeset nem alkotott. Az is nyilvanvalg,
hogy 1970-ben Szolzsenyicin Nobel-dijat, majd 1987-ben a Szovijet-
uniobdl kiebrudalt és Amerikdban letelepedett Joszif Brodszkij
kitiintetését is er6sen befolyasoltak a politikai korillmények.

Voltak aztan bizarr tigyek is a Nobel-bizottsag valasztasat illetGen.
Véletleniil éppen Stockholmban jartam valamelyik szeptemberben,
és ott hallottam, hogy a lengyel emigrans, Witold Gombrowicz esélyes
a dijra. Hidba Oriltem a hirnek, mert a dijat abban az évben Sartre
kapta meg, aki azt — mar nem tudom milyen meggondolasok alapjan —
visszautasitotta, lehet, hogy azért, mert a dij alapitdja szerinte haborus
biinos volt. Emlékeziink, ugye, a hajdani didkdal kezd3soraira: ,,N6bel
Alfréd (még kétszer megismételve) svéd kémikus,-kus,-kus / feltalalta
a dinamitot,-tot,-tot“. Ugyanakkor Gombrowicz hatésa az eurépai
irodalomra, koztiik a magyarra, alighanem nagyobb, mint Jean-Paul
Sartre-é, akinek nimbusza igencsak megkopott az elmult par
évtizedben.
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Az, hogy az eurdpai kultiraban eddig kevéssé ismerték Mo Yant,
tehat nem elég jo érv a dij odaitélése ellen. Mint ahogy annak idején
az sem volt j6 érv Kertész Imre Nobel-dija ellen, hogy sziil6f61djén
»alig ismerik“. Azota a Sorstalansag szerzG6jét a vilag minden nyelvére
forditjak, f6 mlivét megfilmesitették és fiiggetleniil attdl, hogy néha
mit mond magardl, magyar iroként tartjak szamon. A nemrég elhunyt,
szintén Nobel-dijas lengyel Wislawa Szymborskat is inkabb a
miveltebb olvas6kozonség kedvelte hazajaban,magyarra forditott
kotete 1ényegében visszhangtalan maradt, de mivel angolra a koltén6t
jol forditottak, olyan lelkes olvaséi akadtak (ezt utébbinak egy
nyilatkozatabdl tudom), mint példaul Woody Allen. Az ,,ismertség*
tehat relativ fogalom, annal is inkabb, mert a kolt6ket altalaban kevésbé
ismerik orszagukon kiviil, mint a j61 fordithaté prézairékat.

Most azt ajanlom, szogezziik szemiinket maris a jov6 évi dijra, aminek
érdekében néhanyan maris elkezdtiink lobbizni. Annak ugyanis (ez
nyilt titok) {6 esélyese a most hetvenéves Nadas Péter. Mar els6 nagy
regénye, az Emlékiratok konyve idején fel lehetett ismerni benne a
kivételes tehetségli prozairot, de hogy Nobel-varomanyos lehet, azt a
nemrégen angolul is megjelent Parhuzamos torténetek nyomatékosan
megerdsitette. Aki kezdé Nddas-olvasd, annak az tjra kiadott
Evkonyvet ajanlanam els6 1épésként, mert tudom, a nagyregényekhez
nem mindenkinek van ideje és tiirelme. Hogy Nadas nincs benne az
0j Nemzeti Tantervben? Az a tanterv baja, nem a Nadasé. Rovid tdvon
a politika még elfedheti a valosagos értékeket, de hosszu tavon
megszégyenillnek minden idSk percemberkéi és kurzuslovagjai.



